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Bovendien wordt voor de jaren 1993, 1994, 1995 en 1996 de inspan-
ning ten voordele van de risico-groepen en de werklozen die een
begeleidingsplan hebben gevolgd verhoogd tot minstens 0,20 pct. in
overeenstemuning met het koninklijk besluit van 12 februari 1993 tot
uitvoering van artikel 114 van de programmawet van
30 december 1988, '

§ 4. De aanwervingen gebeuren bij voorkeur door middel van
arbeidsovereenkomsten van onbepaalde duur, behalve in de gevallen
van stagiairs en de jongeren met deeltijdse leerplicht waar een arbeids-
overeenkomst voor een bepaalde duur is aangewezen.

§ 5. Een paritair samengesteld toezichtscomité, opgericht in de schoot
van het Paritair Comité voor de steenbakkerij, zal, onder het voorzit-
terschap van de voorzitter van het paritair comité, de naleving van de
in §§ 1, 2, 3 en 4 vermelde verplichtingen nagaan. ‘

Te dien einde =zal tijdens een evaluatie te houden voor
31 december van ieder der betreffende kalenderjaren nagegaan worden
of de verplichtingen wan deze collectieve arbeidsovereenkomst werden
gerespecteerd,

_ HQOFDSTUK IIL. — Geldigheid

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1989 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 1997.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 december 1995. . :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

En outre, pour les années 1993, 1994, 1995 et 1996 V'effort en faveur
des groupes a risque et des chdmeurs qui ont suivi un plan d’accom-
pagnement est porté a au moins 0,20 p.c, conformément a 'arrété royal
du 12 février 1993 en exécution de l'article 114 de la loi-programme du
30 décembre 1988.

§ 4. Les embauches sont effectuées de préférence au moyen de
contrats & durée indéterminée, sauf dans les cas de stagiaires et de
jeunes & contrat d’apprentissage partiel pour lesquels un contrat de
travail & durée déterminée est indiqué.

§ 5. Un comité de surveillance constitué paritairement, institué au
sein de la Commission paritaire de I'industrie des briques, controlera,
sous la présidence du président de la commission paritaire, le respect
des obligatioris prévues aux §§ 1, 2, 3 et 4.

A cette fin, on vérifiera si les obligations de Ja présente convention
coliective de travail ont ét¢ respectées au cours d'une évaluation & tenir
avant le 31 décembre de chaque année calendrier en question.

CHAFITRE IIL. — Validité

Art. 4. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1°" janvier 1989 et cesse d'étre en vigueur le 1°° janvier 1997,

Vit pour étre annexé a I'arrété royal du 19 décembre 1995.

La Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mme M., SMET

'MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU -

N. 96 — 92

2 OKTOBER 1995, — Verordening tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 december 1963 houdende verordening op de genees-
kundige verstrekkingen inzake  verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen .

[22495]
Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzoiging,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11%

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonder-
heid op artikel 7;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
2 oktober 1995, .

Besluit :

Artikel 1. Artikel 7, eerste lid van het koninklijk besluit van
24 december 1963 houdende verordening op de ‘geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, wordt als volgt aangevuld :

« Worden met name bedoeld, de 'verstrekkingen die worden verricht
met het oog op de uitkering van geschiktheidsattesten of gefuig-
schriften die door de sportclubs, bonden of andere particuliere of
openbare instellingen worden geéist. »

" Art. 2. Deze verordening treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 2 oktober 1995. )
De leidend ambtenaar,
Dr. J. Riga,
directeur-generaal.

D. Sauer.

De voorzitter,”

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

»

F. 96 — 92

2 OCTOBRE 1995. — Réglement modifiant Varrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé en
matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

122495}
Le Comité de l'assurance soins de santé,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé ef indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Yarticle 22, 11°

Vu l'arrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des presta-
tions de santé en matidre d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, notamment l'article 7; -

Aprés en avoir délibéré au cours de sa réunion du 2 octobre 1995,

Arréte :

Article 1%, L'article 7, alinéa 17, de larrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, est complété
comme suit :

« Sont notamment visées les prestations effectuées en vue de la
délivrance d‘attestations d'aptitude ou de certificats exigés par les clubs
sportifs, fédérations ou autres organismes privés ou publics. ».

Art. 2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.
Bruxelles, le 2 octobre 1995.
Le fonctionnaire dirigeant,
Dz J. Riga,
directeur général.

Le président,
D, Sauer.



